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Traditional Latin Mass at9:15 a.m.



Hymn: Bethlehem, of noblest cities
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Text: 0 sola magnarurn urbiutn, Aurelius Clemens Prudentius (3'18-413) Tune: S/z/lgarl, Clhristian Friedrich Witt (1660-1716)

Please join in singing the Ordinary of the Mass:
KyRr.b, SANcL'us, & AcNLts Det IX: Adoremus hymnal #s 214,216, &. 217
Glonta VIII: red T'raditional Mass booklet, page 54
Cnpoo III: rcd Traditional Mass booklet. page 56

Motets: Puer nattts in Bethlehem (St. Gregory's Boys
Navitre advenerunt tres, Quo natus est, Quo natus est, Navitre
advenerunt tres, Quo natus est Christus die.

Quid inerat his navibus? Quo natus est &c.
Virgo, Salvator Dominus, Quo natus est &c.
Quonam ierunt naves tres? Quo natus est &c.
In Bethlehem ierunt he, Quo natus est &c.
Campane sonunt omnes nunc! Quo natus est &c.
l'lt canant cali Angeli! Quo natus est &c.

Latin adaptation anonymous

O mognum mysterium (2003)
O magnum mysterium, et admirabile sacramentum! ut animalia
r iderent Dominum naturn. jacentem in preesepio.
O beata Virgo, cujus viscera meruerunt portare Dominum Jesum
Christurn, alleluja.

Schola) Gregorian chant, mode i
I scny three ships come sailing in On Christtnas dcy:, qn
Christmas day; I saw three ships t:orne sailing in On Clhristmas
dcg' in the ntorning.
And v,hat was in those ship.s all three? On Christmas dq, &r.
Otrr Scwiour Christ and Ilis La$t, On Christmas dal, &c.
Pray whither sailed those ships all three? On Christntcts day&c
O thet sailed into Bethlehem, On Llhristtnas duy &c.
And oll the bells on earth shall ring! On Clhristntas day rts.
And all the Angels in Ileaven shall sing! On Christmas do.y fis.

- 17'h Century or earlier English carol

B. Andrew Mills (b. 1969)
O great mystery, andwonder;t'trl sqcraruent! that beasts should
behold the birth of the Lord, lying in a manger.
O blessed Virgin, whose womb was fottnd **orthy to bear the
Lord Jesus Christ, allehtia. 4'r' Resp. at Matins of Christmas

Organ: Nodl; )minuitfutfait unreveitllill Jean-Frangois d'Andrieu (1682-1738)
("At midnight came an awakening")

Canonic Variations on "l/on Himmel hoch, da komm' ich her ", BWV 769
("From heav'n above to earth I come") Johann Sebastian Bach (1685-1750)

iii. Canon at the seventh. Cantabile"
l{oel VI, sur les Anches: Qu'Adamful un pauvre hctmme Louis-Claude d'Aquin (1694-1712)

("Adam was a soffy sort of feIlow")
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Sundal' -l Januarl' 2026
Ecce advenil: The Epiphany of Our Lord
Sung Mass at 1 1:00 a.m. (,\rovus Ordo)

VolrnvranY: No€l: A ntinuit fut Jait un reveil lilI)
("At midnight came an aw-akening")

INrRorr
Ecce advenit dominator Dominus: et regnum in manu ejus. et
potestas. et imperium.

KynIE IX

Gr-onra VIII

Psar.l,t

Ar-Lpr-uta

Jean-FranEois d'Andrieu ( I 682- I 738)

Gregorian chant, rrrocle ii
Behold, He appearelh, the Lord qnd Ruler: and in flis hcotd
the kingdom, and poner, and dominittn.

Malachi 3:l; I Chronicles 29:12

Adoremus hymnal, #214

Adorentus hymnal. # 201

The Psalm verses are sung to a chant by William Boyce (1711-1719)

O Lord, every nation on earth will a- dore You

Theodore Marier, K.C.S.G. (1911-2001) and SirH. Walford Davies (1869-1941)
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CneoO III Adoremus hymnal, # 202
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OppERroRv ANrrpuoN
Reges Tharsis et insula munera offerent: reges Arabum et

Saba dona adducent: et adorabunt eurn omnes reges terrae:

oililtcs gcnlcs sc|vicnt ei.

Ht'HaN: Bell:leltent of noble,st cilies

Gregorian chant, modc v
7-he kings of T'arsis and of the isles shall give presents: the
kings ofArabia and Sheba shall bring gifts: all kings shall
bow dotvn before IIiru: qll nations shall do ilim sen,ice.

Psalm 72:10-1 I
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SaNclus & Acxus DEr IX

C orrH,,r uN r oN ANTr P HoN
Vidimus stellam e-jus in oriente, et venimus cum muneribus
adorare Dominuni.

Morpr: O magnum mysterium (2003)
C) magnum rnysterium, et admirabile sacramentum! ut anirnalia
viderent Dominunr natum. jacentem irr praesepio.

O beata Virgo, cujus viscera meruerunt pofiare Dominum Jesum
Christurr, alleluja.
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Adoremus hymnal, #s216 &217

Gregorian chant, mode iv
We have seen His star at its rising: an.cl are come v,ith
c/Jbrings to worship the Lord. St. Matthew 2:2

B. Andrew lt4ills (b. 1969)
O great m),stet)), andwonderftrl sacramenl! that beqsts should
behold the birth of the Lord, lying in o rnanger.
O blessed Virgin, whose v,omb was fotmd worlhy lo bear the
LordJesus Christ, alleluia. 4'h Resp. at Matins of Christmas
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Text: 0 sola mugnarum urbiunt, Aurelius Clemens Prudentius (318-4 13) Tune: Slzrllg.7r1, Christian Friedrich Wrti i i660-1716)

VoluNranY: Canonic Variations on "I/on Himmel hoch, da kctmm' ich her ", BWV 769
("From heav'n above to earth I come") Johann Sebastian Bach (1685-1750)

iii. Canon at the seventh. Cantabile.

VolrxreRY: lt{oel VI, sur les Anches; Qu'Adamfut un pauvre homme
("Aclam was a sorry sofi of fellou,")

Louis-Claude d'Aquin (1 694-1712)


